BIRLESIK ZARF-FiiL KAVRAMI VE CAGDAS TURK LEHCELERINDEKI
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Ek kaliplasmasi olay1 eklerin kendi anlamlarimi kaybederek farkli bir fonksiyonla
kullanilmas: olayidir. Bu baglamda hal ekleri de bazen sifat-fiil, isim-fiiltif ve
zaman ekleriyle bir araya gelerek birlesik zarf-fiil adi verilen yapilar
olusturmaktadir. Calismamizda ilk olarak zarf-fiil ve birlesik zarf-fiil kavramlarim

inceleyecegiz. Ardindan Cagdas Tiirk Lehgelerinde karsimiza ¢ikan birlesik zarf-
tiil eklerini 6rnekleriyle birlikte listeleyecegiz.

Anahtar Kelimeler: zarf-fiil, birlesik zarf-fiil, Cagdas Tiirk Lehgeleri.

Abstract

Affixes become stereotyped mean; affixes lose their meanings and start to use in
different function. Concordantly, status affixes occasionally occur compound
structures of gerundium by keeping together with participle, infinitive and tense
suffixes. First of all in our study, gerundium and compound gerundium notions
will be researched. Subsequent to this, compound gerundiums encountered in
Contemporary Turkish Dialects and Literatures will be listed with samples.

Key words: gerundium, quasi gerundium, Contemporary Turkish Dialects and
Literatures.

Giris

Zarf-fiiller hareket ifadesi tasiyan ve zaman ekleri almayan dilbilgisi yapilaridir.
Bu bakimdan zarf-fiiller kelime ve ctimlelere bir derinlik ve ifade zenginligi
kazandirmaktadir. Bununla birlikte sifat-fiil ve isim-fiiltif eklerinin yani sira isim hal

ekleriyle bir araya geldiklerinde de birlesik zarf-fiil adin1 verdigimiz bambaska yapilar
ortaya ¢ikmaktadur.

Calismamizda basta zarf-fiil kavrami olmak tiizere, birlesik zarf-fiil bicim birimi
ele almacaktir. Ardindan Tiirkiye Tiirkcesi ve 14 Cagdas Tiirk Lehgesindeki
(Azerbaycan Tiirkgesi, Tatar Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi, Kirgiz Turkgesi, Ozbek
Turkgesi vb.) kullanimlar: 6rnekleriyle ortaya konmaya galisilacaktir.
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1. Zarf-fiil ve Birlesik Zarf-fiil Kavramlar1
1.1. Zarf-fiil

Ergin 2000'de zarf-fiillerin hareket ifadesi tasiyan fiil sekilleri oldugunu, sahsa
ve zamana baglanmayan miicerret bir hareket halini karsiladigini ifade etmektedir.
Yazara gore, eylemin veya fiilin hareket halini karsilayan zar-fiiller zarf-fiil olarak
adlandirilmaktadir. zarf-fiillerin bir diger adi hal fiilidir. Cekimsiz fiil sekilleri olan bu
yapilarin belirgin bir zaman eki yoktur. Bir hareket hali karsilarlar. Bunun igin isim
gibi kullanilmalar1 mumkin degildir. Bununla birlikte olumsuzluk eki alabilirler
(Ergin, 2000: 582).

Banguoglu 2007'de zarf-fiilleri fiilin zarf isleyisine girmek tizere aldig1 sekiller
olarak tanimlamakla birlikte s6z konusu yapilarin tamaminin zamana bagli olmadigini
vurgular. Bu bakimdan zarf-fiiller ad-fiillere benzer, sifat-fiillerden ayrilirlar. Zarf-
tiillerin, sifat-fiiller gibi bazilar1 vardigimizda 6rneginde oldugu gibi iyelik eki alirken
oturali, duracakken orneklerinde oldugu gibi s6z konusu eki almayan 6rnekler de vardir
(Banguoglu, 2007: 427-428).

Korkmaz 2007'de zarf-fiil kavrami i¢in su tanimlamay1 yapmaktadir: “Zarf
tiiller bir yaryla fiil, bir yaniyla da zarf 6zelligi tasiyan gramer kategorileri olduklar:
icin, fiil yonleriyle yalnizca hareket ve zaman kavramini karsilarlar; zarf yonleriyle de
bir olus ve kilisin durum ve tarzini bildirme niteligine sahiptirler. Bu nedenle ctimlede,
sahsa ve zamana bagh bir yargi bildirmeyen ancak yarg: bildiren fiiller yaninda,
onlardaki olus ve kilisin durum ve tarzini belirleyen zarf gorevi yiiklenirler. Kisaca,
zarf-fiiller fiillerin zarf gorevini yapan yardimcilaridir. Cekimli fiile dontismeleri
mumkiin degildir. Her tiirli fiil kok ve govdelerine belirli eklerin getirilmesi ile
olusturulan zarf-fiillerde de, fillerdeki asil anlam degismez. Bu yoniiyle ad soylu
zarflardan ayrilirlar.” (Korkmaz, 2007: 983).

Karaagac 2012'de zarf-eylem tabirini kullandig1 icin zarf-fiil kavrami igin su
degerlendirmelerde bulunmustur:

“Eylemlerin yiiklem olarak kullanimlar: yaninda, bir de eylemsi (eylem
adi, ad-eylem wve zarf-eylem) kullanmimlar: vardir. Eylemsiler, eylemden
tiiretilmis adlardir; ciimlenin, yani kip ve zaman bildiren ad-eylemler, eylem
adlart ve onlarin cekimli bigimlerinden dogan zarf-eylemlerdir. Zarf-eylem ile
zarflagma siirecini gosteren eylemsi+edat yapis: disindaki biitiin eylemsiler, ya
bir eylem adi ya da eylemin gerceklesme bicim ve zamanumin adidir. Tiirkgenin
sekil ve zaman ekleri, ad-eylem ekleri, eylem adi eklerini, bir biitiin olarak
diisiinmek gerekir. Daha 1iist ikincil bir yapirya gecerken eylem adlari ile ad-
eylemle, durum eki veya gekim edati alirlar; fakat zarf eylemle, eylem adlari ile
ad-eylemlerin ¢ekimli bicimlerinden dogduklari icin yeni bir iliskiye eksiz
girerler. Ikincil dist birimde eksiz olarak yer alan zarf-eylemler, gorevlerini yer
diizeni yonteminden alan yeni ciimlenin dgesi olurlar. Her tiirden zarflasmalar
gibi, zarf-eylemler de, sonuna getirildikleri séz veya soz dbegini yiiklemle
iliskiye hazir hale getirirler. Eylemin eylem adi veya ad-eylem kullanimlar ise,
adlarn girdikleri biitiin gekimlere girerler, adlarmn aldiklar: biitiin ekleri alirlar
ve ancak boylece, yeni ve iist bir birimdeki iliskilerine hazir hale gelirler.
Durum ekleri veya ¢ekim edatlar: almis eylem adi ve ad-eylemler, zarf-eylem
eklerini ve zarflasma siirecini temsil eden edat Obeklerini yaparlar.”
(Karaagag, 2012: 377-378).
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Gilsevin 2010’da zarf-fiil kavraminmi soyle agiklamustir: “Fiilleri baska fillere
baglamak {izere zarflastiran eklerdir. Aslen zarf-fiil eki olan sekiller bulundugu gibi
baska eklerin bir araya gelmesi ile zarf-fiil fonksiyonunu tistlenen yapilar da vardir (-
dUk+dA gibi). Ayrica, cimlenin igindeki baska unsurlarla bir araya gelerek zarf-fiil
gorevinde kullanilmis olan zaman veya kip ekleri de bulunmaktadir (Orn. kagan...F-d1
yapisy, “...-diginda, ...-inca” anlaminda kullanilmaktadir.” (Giilsevin, 2010: 97).

Yukarida da goruldiigii tizere soz konusu sekil igin zarf-fiil, hal fiili ve zarf-fiil
kavramlar1 kullanilmistir. Bu durum dilcilik literatiiriinde birtakim farkh
adlandirmalarin ortaya ¢tkmasina zemin hazirlamistir.

Mustafa Oner “-mat1 zarf-fiilleri Hakkinda” baslikli makalesinin giris kisminda
yer alan dipnotunda bu karmasay1 gidermek tizere su degerlendirmeyi yapmuistir:

“Dilcilik literatiiriinde, isim fiil (isim-fiil; sifat fiil; sifat-fiil); zarf fiil
(zarf-fiil) ve fiil ismi gibi terimler kismen yayginlk kazanmig olsa da, geregi
gibi titiz bir tenkit siizgecinden gegirilmemis bu terimlerin kargasas
duruluncaya kadar, en azindan gsimdilik, Latince kaynakli bu sozleri
kullanmay: wygun gordiik; isim-fiil, zarf-fiil ve fiil ismi gibi adlandirmalar,
zaten simirly miktardaki gramer terimimizin bir araya getirilmesiyle yeniden
viretilis yapilara dayandi$ icin, terim teknigi bakimindan yetersiz ve hatta ana
dilimizin ogretiminde ortaya ¢ikan zorluklar dolayisiyla sakincali olmaktadir.
Fiil, isim ve zarf terimlerini anlanus bir gramer Ogrenicisine, tekrar, ayni
terimlerin kombinezonlarmi kullanarak fiil ismi, isim fiil ve zarf-fiilin ne
oldugunu anlatmak epey zor olmaktadir. Ayrica adlandirma bakinmindan da,
isim fiil (partisip) ‘isim halindeki bir fiil" demek ise ‘siizme yogurt’
tamlamasindaki ‘stizme’ séziine de, bu terimin anlayisina dayanarak isim fiil
veya sifat fiil demek miimkiin olmaz mu? Isim bir kelime cesidi olarak
(leksikololojik adlandirmayla) bellidir; fiil, bazi dilcilere gére hem bir kelime
cesidi (leksikolojik) hem de ciimlede yiiklenmis fiil (sentaks) unsurudur; zarf da
hem leksikolojide hem sentaksta kullamilmaktadir. Yani, isim, fiil ve zarf
sozlerini  tek  baslarina  terimlestirmisken, bunlarim  bir de Hirlii
kombinezonlarini yaparak, yaklasik alti tane baska kavrami adlandirmak,
Tiirkge gramer dgretimindeki zorluklara yenilerini ekledigi icin, dilciligin farkli
disiplinlerdeki ¢agristmlarina kapali olan bu yabanci terimleri, simdilik
maksada, daha uygun gordiik. Nihayet, dil bilgisi 6gretiminde, partisip
kavramini vasif fiili ve zarf-fiil kavramini da hal fiili adlariyla anlayish hale
getirmek miimkiin olmaktadir.” (Oner, 2011: 67).

Zarf-fiil kavrami sahsa ve zamana baglanmayan ve bir hareket ifadesi tasiyan
gramer sekilleri olarak Tiirk¢enin kullanimma islerlik kazandiran ¢ok onemli
yapilardir. Bununla birlikte s6z konusu yapiin adlandirilmasinda ortaya g¢ikan
farkliliklarin giderilmesi i¢in zarf-fiil, sifat-fiil gibi kavramlardan ziyade ifadede birlik
saglanmas1 icin bunlarin Latince karsiliklari olan zarf-fiil ve sifat-fiil terimlerinin
kullaniminin daha uygun olacag: diistintilmektedir.
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1.2. Birlesik Zarf-fiil

Aslen zarf-fiil olarak dogmamais bazi ekler ile eklerin ve/veya edatlarin diizenli
ve kuralli bir bigimde birlesip fiillere ulanarak gegici zarf olusturdugu yapilara “quasi’
zarf-fiil” (birlesik zarf-fiil) denir. Arkadasin da gel-diginde sinemaya gidebiliriz.
Orneginde gorildugi gibi -dIgIndA yapisimda -DIK sifat-fiil eki; +In tigtincti teklik
iyelik eki; +DA lokatif eki olarak kullamilmaktadir. Bu ti¢ ayr1 ek bir araya gelince
kendi fonksiyonlarini terk ederek yepyeni bir gorev kazanmislardir. Burada artik ne
sifat-fiil, ne iyelik, ne de bulunma hali s6z konusudur. Bu birlesmede eklendikleri fiili
gecici zarf yapmus birlesik bir dilbilgisi yapis1 soz konusudur. (Giilsevin, 2000: 127).
“Osman Nedim Tunanin kullandig1 ‘quasi’ Kelimesi dilimizde ‘hemen hemen, asag:
yukar1” anlamlarini tasir. Yani, quasi gerundium demek, “’tam zarf-fiil degil de, hemen
hemen zarf-fiil olabilecek bir yapy, ya da asag1 yukar1 zarf-fiil sayilabilecek bir yap1’
demektir.” (Giilsevin, 2000: 128).

Goruldtugt gibi birlesik zarf-fiill yapisinda birbirinden bagimsiz ve farkl
gorevlerde kullanilan dilbilgisi yapilar1 cimlede farkli gramer kategorileri kazanarak
yepyeni bir fonksiyon tistlenmektedir. Tiirkiye Tiirkcesinde siklikla karsimiza gikan
s0z konusu yapilar Cagdas Tiirk lehcelerinde de yogun bir sekilde kullanilmaktadir.

1.3. Cagdas Tiirk Lehgelerinde Kullanilan Birlesik Zarf-fiiller

Bu bolimde Ahmet Bican Ercilasunun editorliigtinde bolim yazarhigini
asagidaki Tiirkologlarin yaptig1 gramer boltimlerinden istifade edilmistir: Ahmet Bican
Ercilasun (ed.) (2007). Turk Lehgeleri Grameri, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1.

Gagavuz Tiirkgesi, Nevzat OZKAN (s.135-137)

Azerbaycan Tiirkcesi, Yavuz KARTALLIOGLU-Hiiseyin YILDIRIM (s. 213)
Tiirkmen Tiirkcesi, Mehmet KARA (s. 278-279)

Ozbek Tiirkgesi, Ridvan OZTURK (s. 338-342)

Kazak Tiirkcesi, Ferhat TAMIR (s. 472)

Kirgiz Tiirkeesi, Hiilya KASAPOGLU CENGEL (s. 526-527)
Karakalpak Tiirkcesi, Ceyhun Vedat UYGUR (s. 596-597)
Nogay Tiirkgesi, Dilek ERGONENC AKBABA (s. 662)

Tatar Tiirkcesi, Mustafa ONER (s.727-728)

Baskurt Tiirkgesi, Habibe YAZICI ERSQOY (s. 794)
Kirim-Tatar Tiirkcesi, Ziihdl YUKSEL (s. 863-864)
Karagay-Malkar Tiirkgesi Ufuk TAVKUL (s. 920-922)
Kumuk Tiirkgesi, Cetin PEKACAR (s. 997-998)

Yeni Uygur Tiirkgesi Habibe YAZICI ERSOY (s. 411-412)
1.3. 1. Tiirkiye Tiirkcesi

Turkiye Ttirkgesinde goriilen birlesik zarf-fiillerin siiflandirmasi igin Zeynep
Korkmaz (2007). Ttirkiye Tiirkcesi Grameri-Sekil Bilgisi, s. 1011-1012 isimli kaynak
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kullanilmistir. Turkiye Tiirkcesinde instrumental, esitlik, ablatif, lokatif ve datif
durumu ekleriyle kurulan baslica zarf-fiiller sunlardar:

a.Instrumental ekiyle

-maksizin ( < -mak - s1z -1 -n): Sekilce -mak isim-fiiltif, -s:z isimden isim yapim eki ve -n
instrumental ekidir. “Bu ekle yapilan zarf-fiiller (yar1 gerundium, quasi
gerundium)’'dur. Burada ayr1 ekler mevcuttur. Eklerin birlesmesi ile zarf-fiil
fonksiyonu olusur. -mAKslzIn zarf-fiili yar1 zarf-fiil, -mAdAn zarf-fiili ise gercek zarf-
tiildir.” Gurer Giilsevin, Tiirkiye Tiirkcesinde Birlesik Zarf-Fiiller, Afyon Kocatepe
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, SAYI 5, 2000, s.122-143 makalesinden naklen;
Tuna, Osman Nedim, Tiirk Dilbilgisi Fonetik ve Morfoloji, (Ders Teksiri), Inonii
Universitesi, Egitim Fakiltesi, Tturk Dili ve Edebiyat1 Egitimi Boliimii Ders Notlar: 3,
Malatya 1986, I Morfoloji s.30.

Bu olaydan duydugu kederi durup durmaksizin ortaya atwyorlar. (Y. Kemal, 1M,
141).

G. Lewis, “Turkish Grammar adli eserinde bu tiir yapilar icin ‘gerund-
equivalent’ terimini kullandigin1 belirtmistir. Bu terim ise ‘zarf-fiil esdegeri” olarak
dilimize aktarilabilir. Ancak, bu yapilar incelendiginde, bat1 dillerinde kullanilmis olan
‘quasi (hemen hemen, asagr yukart)” veya ‘equivalent (esdeger)’ ifadelerinin, ilgili yapilar
icin dogru tanimlamalar olmadig: goriiliir. Ctinkdi, -(y)IncA, -(y)Ip sekilleri eklendikleri
tiilleri ne derece gecici zarf haline getiriyorsa, -(y)Iyormus gibi, -DIK+iyelik+dA sekilleri
de fiilleri ayn1 derecede gecici zarflar haline getirmektedir. Yani bunlar da tam bir zarf-
tiil 6zelligindedir. Farkli yanlar1 ise, bunlarin; - (y)A, -(y)AlL -(y)ArAK, -(y)IncA, -(y)lp, -
ken, -mAdAn ekleri gibi zarf-fiil sekilleri olarak dogmay1p, baskaca ek ve edatlarin bir
araya gelip birlesmeleri sonucunda bu fonksiyonu tstlenen birlesik yapilar
olmalaridir.” (Giilsevin, 2000: 128).

b. Esitlik ekiyle

-dikga / -dukga (-dik/-duk + ¢a) : -dik/-duk goriilen gegmis zaman sifat-fiil eki ile
-¢a ekvatif ekinin birlesmesinden olusur ve “-dig1 stirece” ve siireklilik anlaminda
kullanilir. Bat1 Turkgesinde kullanilan bu birlesik zarf-fiil, Ttirkiye Tiirkcesinde ¢ok
sayida drnege sahiptir: aldik¢a, verdikge, okumadik¢a gibi.(Korkmaz, 2007: 1023).

-dik sifat-fiilinin Eski Tiirkcede yalmiz -duk, -diik sekli vardi. Ek vokal uyumuna
Osmanlica i¢inde baglanmistir. Bu sifat-fiilin dikkat ¢ceken bir baska yonii de iyelik eki
alarak kullamilmasidir. Ancak Eski Tiirkge devrinde iyelik eki almadan kullanilan
ornekleri de vardr.

-1nca, -ince, -unca, -tince: yap-inca, kos-unca vb.

Eski Tiirkgede -ginga, -ginge “...1ncaya kadar” zarf-fiili “-inca, -di1g1 miiddetce, -
mcaya kadar” manasina gelen ctimle belirleyicisi olarak vazife goriir; isme gelen diger
sekil unsurlariyla genisletilebilir ve + 1 + 3. sahis iyelik eki oldugu icin ( -§ + 1 + ¢ca)
dudak uyumuna girmez.
kiigi yit-ginge “gticti yettigi muiddetce”, kdziig yumup agkinga “gdzti yumup agincaya
kadar”. A. Von GABAIN (2003). Eski Tiirkcenin Grameri, (cev. Mehmet Akalin)
Ankara: Turk Dil Kurumu Yay. Bu eylem zarfi asil eylemin islenmesi icin gegecek

zaman smurmni belirtir. Talat TEKIN (2000). Orhon Tiirkcesi Grameri, Ankara: Sanat
Kitabevi.
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Ek, ET. -gmn + ¢a > -ginga; EAT. -inga, -inge: ol-1n¢a, kil-inga vb; Osm. -1nca, -ince:
dur-unca vb. seklinde karsimiza gkmaktadir. Eski Tiirkcede bu zarf-fiil “kadarlik,
sinirlandirma” ifade ederken, Bat1 Ttirkcesinde nokta bildirmeye baslamistir.

-casina (< - ca - s1-n -a): -¢a esitlik, -s1 iyelik, -a ise datif ekidir. (Korkmaz, 2007:
1027).

-IrcAsInA: -Ir sifat-fiil, -ca esitlik, -s iyelik ve -a datif ekidir.

Sabahleyin yagmur bardaktan bosanircasina yagiyordu. (Korkmaz, 2007: 1027).
-mlIscasIna

Adam meyvelere simdiye kadar boylesini gérmemiscesine bakiyordu.

Yusuf utandi. Bir su¢ iglemiscesine... Basini egdi. (Korkmaz, 2007: 1028).
-IyormUscAsIna

Birgok seyler biliyormuscasina biyik altindan giilmiistii.

Hosiik koye girdiginde oniine gelene, dnemli bir sir biliyor da soylemiyormuscasina
gliltiyordu. (Korkmaz, 2007: 1028).

-(y)AcAkcAsInA, -(y)AcAkmIs¢cAsInA
Adam karsidaki masadaki hanima yiyecekmiscesine bakiyordu.
Elindeki sopay: birine vuracakmiscasina havaya kaldirdr. (Korkmaz, 2007: 1028).

-mAcAsInA (<-mA - cA - sl - n - A): -casina ekiyle kurulmus bu zarf-fiil ttirti bu
ekin - ma isim-fiiltif ekiyle olusturulmus birlesigidir.

Haydi kardes, gel bir lades tutusalim; birbirimize birer kitap almacasina! (Korkmaz,
2007: 1029).

-mAmMACcAsInA (< -mA-mA -cA -sl-n-A)
O giinlerde Biiyiikhanim odasina disariya hi¢ ¢tkmamacasina kapanirdi.
Bu kez giden giderse bir daha dénmemecesine gider. (Korkmaz, 2007: 1029).

c. Ablatif ekiyle: Infinitif ve sifat-fiilin ablatif ekiyle bir araya gelerek
olusturduklar: zarf-fiiller, diger Tuirk lehgelerine oranla Tiirkiye Tiirkgesinde oldukga
az sayidadir.

-diktan ( < -dik + tan), -dIgiIndan (< -dik - I - n - dan): -dik sifat-fiil ekinin -tan
ablatif ekiyle bir araya gelerek olusturduklar1 zarf-fiil ekidir. Fonksiyonu zaman ve
sebep gostermektir.

Is isten gectikten sonra yapacak bir sey kalir mi1? (Korkmaz, 2007: 1030).

-madan /-meden: Menfilik ifade eden zarf-fiil ekidir. Ek, Eski Tiirkcede -mati, -
meti; -matin, -metin seklindedir.

Gilsevin 2007'de diger zarf-fiil eklerinin ana fiile zaman bakimindan sonralik
kazandirdigini, -mAdAn ekinin ise digerlerinden farkli olarak esas fiille zaman
bakimindan bir 6ncelik kazandirdigin vurgular (Giilsevin, 2007: 127).

Oner, “-mati/-meti zarf-fiili Hakkinda” baglikl yazisinda Eski Tiirkcede Tiin
udimati, kiintiiz olurmati. cimlesinde oldugu gibi -mati, -meti zarf-fiilinin bir i¢ ice
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birlesik ctimle kaliplasmasindan ortaya ¢iktigini vurgulamus, -matin, -metin ekinin ise -n
instrumental ekiyle genislemis bir morfem oldugunu tespit etmistir (Oner, 2011: 71-74).

¢. Lokatif ekiyle

-DiktA / -DUktA ( < -DIk + ta), -DIgIndA / - DUgUnda (< -DIk -1 - n -da): -dik
sifat-fiili ile -da lokatif ekinin bir araya gelmesinden olusmus bir birlesik zarf-fiildir.
Eski Anadolu Tiirkgesi ve Osmanlicada bol kullanildig1 halde Tiirkiye Ttirkcesinde
kullanimdan diismiis ve yerini sifat-fiil ile lokatif eki arasinda 1., 2. ve 3. sahis iyelik eki
almis sekillere birakmistir: aldi§imda, aldiginda, aldigimizda, vermediklerinde gibi
(Korkmaz, 2007: 1032).

Nuri Ytice Gerundium im Tiirkischen adli eserinde tipki yukarida Zeynep
Korkmaz'in Tiirkiye Ttirkgesi Grameri-Sekil Bilgisi adl1 eserinde yaptig1 gibi birlesik zarf-
fiilleri instrumental, ekvatif, ablativ ve lokativ ekiyle yapilanlar olmak {izere
guruplandirmigtir: Nuri YUCE (1999). Gerundien im Tiirkischen: Eine morphologische
und syntaktische Untersuchung, Tiirk Dilleri Arastirma Dizisi: 23, Istanbul: Simurg Yay.

1) Instrumental ekiyle

-1811, -1SiN, ~USUN, -1islin, -mayigin, -meyisin

-15811, -1§Q1N, -UsSUN, -1isglin

-maksizin, -meksizin

-magin, -megin, -magla, -megle

-mastyla, -mesiyle; masiylan, -mesiylen; masiynan, -mesiynen
-diklayin, -dikleyin

-digina, -digine, -duguna, -diigiine; -diginnan, diginnen, -dugunnan, -diigiinnen
(Ytice, 1999: 82-90).

2) Ekvatif ekiyle
-dikca, -dikce

-migcasina, -miscesine; -rcasina, - rcesine; -yorcasina; -acakcasina, -ecekcesine: Ek -ca
ekvatif, -s1 3. teklik sahis iyelik eki, pronominal n ve -a datif ekinin bir araya
gelmesinden olusmustur (Yiice, 1999: 96).

-migga, -misge; -msinga, -misinge: Ek -mis sifat-fiil, -1 iyelik ve -ca ekvatif ekinden
olusmaktadir (Ytice, 1999: 97).

-maca,-mece

-mamaca, -memece

-mamacasin , -memecesine (Yiice, 1999: 92-100).

3) Ablatif ekiyle

-madan, -meden

-mazdan, -mezden: (< -maz ‘sifat-fiil eki’ -dan “ablatif eki”) (Ytice, 1999: 103).
-dikdan, -dikden: (< -dik ‘sifat-fiil eki’+ dan “ablatif eki’) (Ytice, 1999: 104).
-(¢)andan, -(g)enden: (< -gan ‘part’ + ‘dan ablatif eki”) (Ytice, 1999: 105).
-migdin,-misdin: ( <-mus ‘sifat-fiil” + din ‘ablatif eki”’) (Ytice, 1999: 105).
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-1sindan, -isinden (Ytce, 1999: 100-106).

4) Lokatif ekiyle

-dikda,-dikde: ( -dik “part’ + da ‘lok.”) (Yiice, 1999: 106).
-ganda, -gende: (< -gan “part.” + da’lok.”) (Yiice, 1999: 108).
-rda, -rde: (< -r “part.” + da ‘lok.”) (Yiice, 1999: 109).
-migda, -migde: (-mus ‘part’ + da ‘lok.”) (Ytice, 1999: 110).

-acaginda, -eceinde : (-acak “part’+1 iyelik +n pronominal n+da lokatif eki) (Yiice,
1999: 106-111).

1.3.2. Azerbaycan Tiirkgesi

-(y)AndA

Heyder Baba, ildirimlar sahanda

Seller, sular sak$ildiyup ahanda

Gizlar ona sef bagliyup bahanda (Ergin, 1981: 1).
-(y)AndAn

Anadan olandan Bakida yasayir. “Dogdugundan beri Baki'da yasiyor.”
(Kartallioglu, 2007: 213).

Ezize(ye)m gelenden,
Virse sefa gelens de (Karaagag-Agikgoz, 1998: 305)
-dIgcA

damgdigca  “konustukga”, dedikgce “soyledikce”, oxudugca “okudukga”
(Kartallioglu, 2007: 213).

-mAdAn

galmddan gabag “ gelmeden 6nce”, getmdddn evel “gitmeden 6nce” (Kartallioglu,
2007: 213).

-mAzdAn

gialmédzdan gabag “gelmeden o©nce”, getmeden gabag “gitmeden Once”
(Kartallioglu, 2007: 213).

-IncA

Miidirin ve Riibabi'nin susduglarim goriincd ginc sozi basladi. (Kartallioglu, 2007:
213).

1.3.3. Gagavuz Tiirkgesi

-DIk¢A: -DIk sifat-fiiline -¢A esitlik ekinin getirilmesiyle yapilan bir zarf-fiil
ekidir.

Haylak kaldik¢a adini anérlar.
Tutmus onun elini da siktikea sikarmis. (Ozkan, 2007: 135).
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-DIktAn
Doktor onun pulisunu yokladiktan sora, su cevabr vermis. (C)zkan, 2007: 135).
-DIynAn

“Ek, morfolojik olarak -DIk + I + ile +n morfemlerinin birlesmesi ve ile edatinin
tinltsiiyle sahis eki tinltistiniin kaynasarak tinstizlesmesi, -n vasita ekiyle, ile edatinin [
tinstiziniin benzesmesi, -§1- hecesinin yutulmasi gibi bir dizi fonetik degismeyle ortaya
cikmigtir. Fonksiyonu -IncA ekiyle aymdir.” (Ozkan, 2007: 135).

Uyandwynan siit istemezmig i¢mee.

Tiirkiiyii taa bitiremediynen gicirdayip agildi maaza kapusu.

-DIcAAn(An): Ek -DIk sifat-fiil eki ile +CAk kiigliltme eki +I iyelik eki +n
instrumental eki (+ile+n) eklerinin bir araya gelmesiyle ortaya cikmistir (Ozkan, 2007:
136).

Olducaan bende para, birden cevireceem.
Daa sen kapadicaanan goziinii daalecek senin zenginniin. (Ozkan, 2007: 136).

-mAdAAn: “Bu ek Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilan -madan ekiyle ayni seklide
kullanilmaktadir. Ancak ekin ikinci hecesi degin edatimin -daan sekline benzeserek
uzamis olmalidir.”

Ole ona usaklarma ayirmadaan, kiistiirmedeen agik soleer, Vera, taa 0biirii
yaklasmadaan onun yanmina, sordu. .. (Ozkan, 2007: 137).

1.3.4. Tiirkmen Tiirkcesi

-mAAn: Hareketin meydana gelis seklini gosterir ve asil fiili niteler. -maan/-
midn ekinin vokali daima uzundur.

icmddn “igmeden, igmeksizin, icmeyip”, uuklamaan “uyumadan, uyumaksizin,
uyumay1p” (Kara, 2007: 278).

-AndA: Hareketin gerceklestigi zamani ve noktay ifade eder.

alanda “aldiginda”, gorende “gorduginde”, iislidnde “calistiginda”. (Kara, 2007:
278).

-anda/-ende zarf-fiil eki vokalle biten bir fiile gelirse, bu fiilin sonunda bulunan
tinlti uzar: basla- “baslamak” > baslaanda “basladiginda” gibi.

-dIKcA: Bu ek fiili bir stireklilik anlami kazandirir.
diriledik¢e “dinledikge”, okadik¢a “okudukga” vb. (Kara, 2007: 278).

-IIncAA: Belli bir zaman araligimi ifade eden zarf-fiil ekleri tiiretir ve iyelik
ekleriyle birlikte kullanilir.

alungaam “ben alincaya kadar”, biliingddn “sen bilinceye kadar” (Kara, 2007:
279).

-mAzdAn: Bu zarf-fiil eki genellikle olumsuz anlamda kullanilir ve kendisinden
sonra ozal, 671, onitirti gibi “once” anlamina gelen kelimeler kullanilir.

garamazimdan ozal “ben bakmadan once”, gitmezifiizden oOritirti “siz gitmeden
once” (Kara, 2007: 279).
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-yAAn¢AA: “ungaa/-iingdd” ile hemen hemen aym fonksiyona sahiptir.
Kendisinden sonra iyelik ekleri getirilerek kullanilir:

alyaangaiiiz “siz alincaya kadar”, baryaancaaii “sen gidinceye kadar”. (Kara,
2007: 279).

1.3.5. Ozbek Tiirkcesi

-mAy, -mAyin: Bu ekler olumsuz zarf-fiil sekilleridir. “-madan, -maksizin”
anlamini tasir.

Kanatini kus kakmdayin “Kanadin kus ¢irpmadan
Uyganir el pavlanlidri  Uyanir el pehlivanlar”

Mening kép giillirim dgilmdy “Benim nice giillerim agilmadan hazan oldu.”
(Oztiirk, 2007: 339).

-GUngA: Frekans yiiksek olup iyelik ekleriyle birlikte de kullanilmaktadir.

Can cekmidgiingd canand kayda? deydi halk. “Can ¢ekmeyince canane nerede? der
halk.” (Oztiirk, 2007: 340).

-gAngA (-gAnImgA...): Ekin iyelik eklerini alarak genislemis sekilleri de vardur:
-gdnimgd, -gdningcd, -ganicd vb. Zaman ve smirlama anlamlarin karsilar.

Koékyal deginlirigi bir ekin. “Kokyal dedikleri kadar var imis.”
Bolgdinimgd bolgin erdim “Oldugumca olmus idim
Yok, yind boldirdi niz Yok, yine oldurdu naz” (C)ztiirk, 2007: 341).

-gAndA (-gAnimdA...): -gin sifat-fiil ekinin lokatif eki ile genislemis sekli olan
s0z konusu morfemin iyelik eki alan sekilleri de vardir. Ek “-dig1 zaman, -diginda, -
mnca” anlamin karsilar.

[zlirgd karigdndd, dyik su yerdi karnini toydirgan edi .“1zlere bakinca, ay1 su yerde
karnini doyurmustu.”

Miltik dtgdnimizdd korkib kicdi. “Silah attigimizda, korkup kagt.” (Oztiirk, 2007:
341).

-mAsdAn: -mis sifat-fiili ile -din ablatif ekinin birlesmesiyle genislemis bir
sekildir. Islek bir ektir. -madan anlamini karsilar.

Toxtamdsddn kiiliversingiz, bdskaldr him kiilip yubdridi. “Durmadan giilerseniz
baskalar1 da gultverir.”

Pilivni savutmisddn yetkizip biradi. “Pilavi sogutmadan hemen yetistirir.”

Ziydfit tiigimdsdin cikip ketsik. “Ziyafet bitmeden gikip gitsek.” (Oztiirk, 2007:
341-342).

1.3.6. Yeni Uygur Tiirkgesi

-mAy; -mAyIn: Bu zarf-fiil eki -a, -e, -y ile -p zarf-fiil eklerinin olumsuzunu
yapar: almay “almayip”, bilmey “bilmeyip” (Yazic1 Ersoy, 2007: 411).

-GUgA: Hareketin yapilma zamanini gosterir. “-inca, -incaya kadar” anlamimni
verir: kilgiicd “gelince, gelinceye kadar”, basliguca “baslayinca, baslayincaya kadar”
(Yazic1 Ersoy, 2007: 411).

-22 .



-GUngA: “-inca, -incaya kadar” anlamini verir: yetgiingd “yetince”, kiitkiingd
“bekleyince” (Yazici Ersoy, 2007: 411).

-GIII: Asul fiildeki hareketin ortaya ¢ikis sebebini bildirir: birgili “vermek icin”,
satkili “satmak icin”. Ayrica “-dan beri” anlaminda da zarf fiiller yapar: kilgili
“geldiginden beri” (Yazic1 Ersoy, 2007: 411).

-GA¢kA: Hareketin neden yapildigini bildirir: algacka “aldig1 icin”, kitkédckd
“gittigi icin” (Yazic1 Ersoy, 2007: 412).

-GAnseri: Hareketin devamliligimi gosterir. Tirkiye Tiirkcesinde “-dikca”
anlamu verir: yazganseri “yazdikca”, i¢cgdnseri “ictikce”, okuganseri “okudukca” (Yazici
Ersoy, 2007: 412).

2.2.7. Kazak Tiirkgesi

-GAndA: Tirkiye Tiirkcesindeki “-diginda, -diginde, -dig1 zaman” zarf-fiilinin
anlamlinda kullanilir: kis bolganda “kis oldugunda, kis oldugu zaman”, cel eskende
“riizgar estiginde, rtizgar estigi zaman”, sak sak kiilgende “kahkahayla guildiigiinde”
(Tamir, 2007: 472).

-GAnsA: Tiirkiye Tiirkcesindeki “-incaya kadar” zarf-fiilinin karsiligidur.
Korigkense kiin caks: bolsin. “Gortistinceye kadar gtintintiz iyi olsun.” (Tamir, 2007:

472).

-GAIL: Eski Tiirkceden itibaren goriilmeye baslanan bu zarf-fiil eki bugiinkii
lehgelere kadar kullanilagelmistir. ET. isidgeli, kérgeli vb. Bu zarf-fiil eki bugiin
lehgelerden Kazak ve Kirgiz Tiirkgelerinde de kullanilmaktadir (Oner, 1998: 233-234).

Seni kdrmegeli iis ay boldi. “Seni gérmeyeli ti¢ ay oldu.”

Ol baska kalaga bargalr meni unutt. “O, baska sehre gideli beni unuttu.” (Tamir,
2007: 472).

-mAyIng¢A: Eski devirlerden beri olumsuz ifadeli zarf-fiil olarak kaliplasan ET. -
mati/-meti; -madi/-medi; -matin/-metin; -madin/-medin ekleri kullanilmaktadir.
Fakat bunun yaninda -ma-y-u >-mayu >-mayin/-meyin ekleri de olumsuz zarf-fiil
ekleri olarak kullanilmistir. Bu zarf-fiil ekleri bugiin Kazakc¢a ve Kirgizcada aynen
kullamilmaktadir. -mAylncA eki -bu ekin -¢cA ekiyle genislemis seklidir (Oner, 1998:
234).

Oydi jiizege asirmayinsa tinbayik. “Fikri gerceklestirmeden durmayalim.”

Habar jetpeyinge kozgalma “Haber gelmeden kipirdama” (Oner 1998: 235'den
naklen: KKT, 309-310.

Orneklerde de goriildiigii gibi bu zarf-fiil Kaz. -¢->-s- degismesi ile -mayinsa, -
meyinge seklini almistir. Kazakga ve Kirgizcadaki tinstiz uyumundan 6ttirti, -bayinga, -
beyinge; -payinga -peyinge sekilleri de vardir (Oner, 1998: 235).

1.3.8. Kirgiz Tiirkgesi
-ArdA; -rdA

ic-erde “icerken”, bar-arda “giderken”, kiil-ordo “gtilerken” (Kasapoglu Cengel,
2007: 527).
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-GAncA/-GOncO

al-ganga “alincaya kadar”, bil-genge “bilinceye kadar”, kér-gongo “goriinceye kadar”
(Kasapoglu Cengel, 2007: 527).

-GAndA/-GOndO

men al-ganda “aldigimda”, sen kel-gende “geldiginde”, men kor-gondo “ben
gordugumde” (Kasapoglu Cengel, 2007: 527).

-GAnl/-GOnU

al-¢am “almak icin”, tur-gam: “kalkmak icin”, kiir-gonii “goérmek icin”
(Kasapoglu Cengel, 2007: 527).

-BAstAn/-BOstOn

al-bastan “almadan”, kel-besten “gelmeden”, kér-boston “gormeden”, ket-pesten
“gitmeden” (Kasapoglu Cengel, 2007: 527).

1.3.9. Karakalpak Tiirkcesi

-MAstAn; -BAstAn: Bu zarf-fiil eki “-madan, -maksizin” anlaminda kullanilir.
Tinbastan jaribir kuyadr. “Dirmadan yamur yapiyor.”

Ketpesten burin “Gitmeden 6nce” (Uygur, 2007: 597).

-18A; -ArgA: “-mak/mek icin, -maga, -mege” anlaminda kullanilan bir ektir.

Iserge suv, jerge tamak, kiyerge kiyim, sabarga at jok. “Icmeye su, yemeye yemek,
giymeye elbise, binmeye at yok”. (Uygur, 2007: 597).

-GAnsA: Tiirkiye Tiirkcesinde “-e kadar” anlaminda kullanilir.
tappagansa “bulana kadar”, kelgense “gelene kadar” (Uygur, 2007: 597).
-GAndA: “-diginda, -diginde, -inca, -ince, -ken” anlamlarinda kullanilir.
korgende “ goriince, gordiigiinde” (Uygur, 2007: 597-598).

-GAnlIKtAn: “-digindan, -diginden” anlaminda kullanilir. Hem gecmis zaman
bildirir, hem de is ve hareketin sebebini ifade eder.

kelgenlikten. “gectiginden”, sarsaganliktan “yoruldugundan” (Uygur, 2007:
598).

-ArdA: “-diginda, -diginde” anlaminda kullanilir.
asarda “actiginda”, kelerde “geldiginde” (Uygur, 2007: 598).
1.3.10. Tatar Tiirkgesi

-gAncA: Daha Eski Tiirkce devresinde fiilden isim yapma eki -gin/-gin ile -ca/-
ce esitlik ekinin birlesmesinden -¢mnga/-ginge zarf-fiili gelismistir. Eski Turkgede
yetmeginge; Kipgak Tiirkgesinde barginga orneklerinde goriildugi gibi Cagatay
Turkgesinde de ¢ok islek olan -gu, -gii sifat-fiilinin etkisiyle ek -gunga, -giinge sekline
doniismiistiir.

“Hareket halindeki nesneyi adlandiran sifat-fiillerin isim hal ekleriyle
birleserek, hareketi bir hal seklinde bildiren zarf-fiilleri teskil etmesi, dilimizde tarih
boyunca ¢ok tabii bir gelisme olmustur (-arda, -ganda, -dukta, -dukga vs.) Burada islek
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bir sifat-fiil ve fiil cekim eki olarak kullanilan -gan/-gen de s6z konusu zarf-fiilin esas1
olarak ortaya ¢ikmaktadir: -gan-¢ca > -ganga.”

Atilagang¢t ukidim. “ Anlayincaya kadar okudum”

Amif kilgenin kétip torgangi, iizim barip kaytam. “Onun gelmesini bekleyip
durmaktansa kendim gidip geleyim.” (Oner, 1998: 231-232’den naklen; HTET, s. 248).

-GAndA: “Bulunma hali ekindeki bulunma kavramindan o6tiirii bu zarf-fiil,
hareketin tam gerceklestigi anlamini verir; halbuki -¢anga/-gence ekiyle harekette bir
kadarlik kavrami ortaya gikar.” (Oner, 1998: 232).

Tiska ¢ikkanda min kiivsimniii isik tisiginnen karadim. “Disar1 ¢inca komsumun
kap deliginden baktim.”

Seyahetten kaytkanda da mini davil koglar: ozatip kalgan idi. “Seyahetten donerken
de beni firtina kuslar1 ugurlamist1.”

-gA¢

Angag yel ittim. “Yorulunca istirahat ettim.”

Acik eytkeg arilagildi. “ Agik sdyleyince anlagildi.” (Oner, 2007: 727).
-I1gA

Min kiberge kir ilsem ul ¢igarip kol tiige. “Ben kurumas: i¢in ¢amasir assam o
cikarip kiil doker.” (Oner, 2007: 727).

1.3.11. Kirim-Tatar Tiirkgesi
-GAncE (sinirlama)

Cemodanimmini iistiine oturip, toygance ¢iberek asadim. “Valizimin {izerine oturup
doyana kadar ¢iborek yedim.” (Yiiksel, 2007: 863).

-GAndA (zaman)

Men garganda anam yuklamay otura edi. “Ben gittiim zaman annem
uyumuyordu.” (Yiiksel, 2007: 863).

-GAndAy (tarz)

Avurganday olsaniz maiia aytiniz. “Hastalanacak gibi olursaniz bana soyleyin.”
(Ytksel, 2007: 863).

-GAnnEn (zaman)

Aptem kelgennen sizge captim. “Ablam gelir gelmez size kostum.” (Yiiksel, 2007:
863).

-mAzdAn (tarz)

Elmira babasiniii kederli yiiziine bakti ve beklemezden soradi: “Elmira babasmin
kederli ytiztine bakt1 ve beklemeden sordu:” (Ytiiksel, 2007: 863).

1.3.12. Baskurt Tiirkgesi
-KAndA

alganda, isligindd “calistigl zaman”, hiiyligindd “soyledigi zaman” (Yazici
Ersoy, 2007: 794).
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-KAnsA: “-dig1 gibi, -diginca islevinde zarflar yapar”.

kilgdnsd “geldigi gibi”, sikkansa “ciktig1 gibi, ¢iktiginca” (Yazici Ersoy, 2007:
794).

-KAnsl: “-e kadar, -incaya kadar” islevinde zarflar tuiretir.”

ukigans1 “okuyana kadar”, kaytkansi “donene kadar”, isitkdnsi “isitinceye
kadar” (Yazici Ersoy, 2007: 794).

-mAyInsA: “Fiildeki hareketin zamanina yonelik “-madan, -meden” islevinde
zarflar tiiretir”: turmaymmsa “durmadan”, kiillmiyinsd “giilmeden” (Yazic1 Ersoy, 2007:
794).

1.3.13. Karacay-Malkar Tiirkgesi
-mAy; -mAyln

almay ~ almaymn “almayarak, almadan”, asamay ~ asamayin “yemeyerek,
yemeden”, bermey ~ bermeyin “vermeyerek, vermeden” (Tavkul, 2007: 920).

-GAnlAy

Kizini begikge salganlay canina berne sal. “Kizim1 besige koyunca yanina ceyiz
koy.” (Tavkul, 2007: 921).

-mAgAnlAy: Olumsuzluk ifade eder.

almaganlay “almadan”, asamaganlay “yemeden”, aytmaganlay “soylemeden”
(Tavkul, 2007: 921).

-GAndA

Isni baslaganda mahtanma, bosaganda mahtan. “Ise basladiginda oviinme,
bitirdiginde 6viin.” (Tavkul, 2007: 922).

-GAnll

alganh “alalt”, kiilgenli “gtileli”, uchanl “ucali” (Tavkul, 2007: 922).
-Gilngl; -GIngIn

Acal cetgingi oliim cok. “Ecel gelinceye kadar 6liim yok”.

Akallr sagis etgingi, teli isin bitirir. “ Akilli diistintinceye kadar, deli isini bitirir.”
(Tavkul, 2007: 922).

1.3.14. Kumuk Tiirkgesi

-gAndAy: “-mis gibi” veya “-miscasma” anlamindadir.

tokgendey “kolonya dokulmius gibi” (Pekacar, 2007: 997).

-mAyll

asamayli “yemeden”, toktamayl1 “durmadan” (Pekacar, 2007: 997).

-gAndA; -AgAndaA; -ygAndA: Tiirkiye Tiirkcesindeki “-diginda” veya “-inca,
-ince”ye karsilik gelir.

Yoldaglar: kigiraganda “ Arkadaslar1 gagirdiginda” (Pekacar, 2007: 998).

-gAndok: “-inca” veya “...-1r ...maz” anlaminda gelen fiiller yapar.
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Oxup bitgendok olturdu. “Okuyup bitirince oturdu.”

gorgendok “goriir gormez”, bitgendok “bitirince” (Pekacar, 2007: 998).
-gAnll: “-al1/-al1 beri” yapisinin karsiligidir.

tuvganh. “dogalt”, kaytganl “doneli (beri)” (Pekacar, 2007: 998).

-gIncA; - gAncA: “-madan/-meden 6nce” yapisinin karsiligidir.

asagmmga “yemeden once”, barganca “gitmeden once” (Pekacar, 2007: 998).
1.3.15. Nogay Tiirkcesi

-ArdA: Ek “-dig1 zaman” anlami1 vermektedir.

tani atarda “tan atarken” (Ergoneng Akbaba, 2007: 662).

-GAndA: Bu zarf-fiil eki “-d1g1 zaman” anlami vermektedir.

degende “derken”, kirgende “girdigi zaman” (Ergoneng Akbaba, 2007: 662).
-GAndAy: Ek, “-mis gibi” yapisina karsiik gelmekte ve benzerlik ifade

etmektedir: degendey “demis gibi”, ketkendey “gitmis gibi” (Ergoneng Akbaba, 2007:

662)

-GAnlI: “-dan beri” anlamina gelir.

tuvganl “dogall”, kelgenli “geldiginden beri” (Ergoneng Akbaba, 2007: 662).

-GAnlAy

bolganlay “olunca”, kelgenley “gelirken” (Ergoneng Akbaba, 2007: 662).

GAnsA

kelgense “gelinceye kadar”, toygansa “doyuncaya kadar” (Ergoneng Akbaba,
2007: 662).

-GIsAy
bolg1say “oluncaya kadar”, kelgisey “gelinceye kadar”, satkisay “satincaya

kadar” (Ergoneng Akbaba, 2007: 662).
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Sonug¢

1. Sifat-fiil, zarf-fiil ve isim-fiiltif ekleri kendi aralarinda ve zaman ekleriyle
nobetlesebilirler. Bu nobetlesme sirasinda tamamen & hale de gelebilirler, ya da -makta
ekinde oldugu gibi hal eklerinden faydalanabilirler.

Sifat-fiil Zarf-fiil Zaman ekleri Infinitif
-mis / -mis — | -misda / -misde -mis, -mis -ma /-me
-ar, -et, -r — | -arda / -erde -r, -ar, -er -18, -is -s,
-gan / -gen — | -ganda /-gende -makta / -mekte -mak/mek
-kan /-ken — | -gli / -Kli (erkli) -mada/ -mede

2. Birbirinden tamamen farkl olan ekler bir araya gelince kendi fonksiyonlarini
terk edip yogrularak tek bir gorev tistlenir. Artik ne sifat-fiil, ne lokatif vardir. Burada
sadece eklendikleri fiili gecici zarf haline getirmis birlesik bir yap1 s6z konusudur.

Kisaltmalar

abl. ablatif eki

age. ad1 gecen eser

Az. Azerbaycan Turkgesi
Cag. Cagatay Turkgesi

Cuv. Cuvasca

EAT. Eski Anadolu Tiirkcesi
ET. Eski Tiirkce

Gag. Gagavuz Ttiirkgesi

iye. iyelik eki

Kaz. Kazak Tiirkgesi

KDT. Kuzey-Dogu Tiirkgesi
Kip. Kipcak Turkgesi

Kirim Tat. Kirirm-Tatar Ttirkcesi
Lok. Lokatif eki

Orh.Abd. Orhun Abideleri
Osm. Osmanlica

OT. Orta Tiirkce

Nog. Nogay Tturkgesi

part. sifat-fiil eki

pro. n. pronominal n

-08 -




s. sayfa

S. Say1

Tat. Tatar Tiirkgesi
TT. Turkiye Ttirkgesi
Uyg. Uygurca

vb. ve benzeri

Yay. Yaymlari

Eser Kisaltmalar:

HTET. Hezirgi tatar Edebi Tili

KKT. Ahmedi ISKAKOV, Kazirgi Kazak Tili, Almati, 1991.

TTG. V.N.HANGILDIN, Tatar Tili Grammatikast (morfologiya hem
sintaksis) Kazan, 1959.
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